2014/03/26
HERSKARIAK (jarraipena)

Mitxelenak FHV-n 4 jatorri hasperen etimologikoentzat:

1. Leherkari bortitzak

2. –n->-h-Ø (-g-, -r-)

3. Latinetik edo erromantzetik datozen f- > h- (euskaran bertan aldaketa / euskarak aldatu ostean hartu)

4. *h (AE-koak)

Mitx: forma zaharrenak h-dunak.

· h-aren balio etimologikoa areagotu

· Camino: bokalarteko b, d, g > h

· Bokalarteko r > h; baliteke –d-, -g- > -r- > -h- 
8. h-a

· 5, 6 eta 7. h-ak

· 5.: * -r > -h

· 6.: Gaskoitik hartutako maileguetan agertzen dena

· hVR > VRh (R = edozein ozen)

ur / uhalde


Aukerak:
h-ak hartzen du ‘–r-‘aren posizioa konposizioan




*halde zela hasieran. Beraz, ur + *halde: r > h



Deihadar: h-a konposiziorako soilik



Gau + erdi: gauherdi
Oharrak:

· lur, ur, zur
· Konposizioko kasuetan, baina jatorrian denak CVC eta aurrerako kontaktuak denak dira morfologikoak.
· Barazkari < barazhari / -asun > -tasun (t: testuinguruak lagundu edo ez)

· Zur > zuhaitz, ohol > ohohtza (h: horrela balitz, fonologiko izateaz gain erregela morfologiko zabalagoa ere zitekeen.

· 5. h-a

hor, hortz, hordi // .o.tso, .o.zar / .ohalano (hor+alano), .ohara








[. = galdutako h hipotetikoa]



  ezin gorde

*hohtso: 
1. galtzen den h-a hasierakoa da (Grassmann: 2. h-ak aurrekoa 



disimilatzen du beti –printzipioz-).



Ondoren 2. galtzen da afrikatuaren aurrean dagoelako (mantenduko balitz 

hasierakoa ere mantenduko zitekeen)
hor + alano: horalano > hohalano > ohalano
CVC


*har: 
har-din > adin ( hardin > hahdin > ahdin > adin



har-go: hargo > hahgo > ahgo > ago (atzizkia)


*her: her+tz > hertsi (r: horregatik mantentzen da hasierako h-a)


**hir:
Grassmann 1: hVh > ØVh (erro bakarra)
Grassmann 2: hil + herri > hilherri > ilherri (2 erro)

· 6. h-a

Femina > feme, heme (>eme)

Houpa > aupa

h > Ø > tx: zoro + abiatu (hors + abiat) zorabiatu
· 7. h-a: hVR > VRh
hil > ilhargi (Grassmann ez!, **hargi ezinezko)

ilhun

alha / hala, elhe / hele, ilhe / hile (file), olho (adar edo orriekin egindako txabola) / hol
orhoitu: hors (kanpokoa) + heyt (gaztelerazko aditza)

h_ Ø_ > Ø_h_: annona > annoha, hannoa (arau hau desagertua zegoen, bestela h-a bertan geratuko zitekeen) > anhoa

ballena > **ballhea (2. posizioa itxita h-arentzako)

león > lehoi (suposatzen da tokatzen zaiola)

lh, rh, nh: elhe, orhoitu, anhoa
bu(u)bar > bular

CVRhV (bular kenduta denak maileguak, beraz, ezin ditugu azaldu euskararen barruan)


Rh: modernoa da, ezin azaldu euskaraz bertan sartu den h-a
h > p > ph (ez da fonema, herskari baten alofono hasperenduna ( modernoa)

1) h-

2) VVhV

3) l, n, r, R

4) Th (alofono hasperenduna)

AZENTUA
Ez zaio eman behar besteko garrantzia berreraiketan (hasperenari lez).

Altube, Azkue: azentuak ez du garrantzi askorik; baina kontraesana: azentuak sg eta pl. ezberdindu

· Mitxelenak 4 sail azentu erari dagokionez:

1) Erdi-M (B-G-L-GN-BN) ( AE-ren eredu zaharrena:



· Silaba eta esaldiaren artean ezer ez (oina, hitza, sintagma…)

· Diferentzia askorik ez silaba batetik bestera (bokal erorketa gutxi)

· Balio demarkatiborik ez

2) Z-Erronkari: 
- ez du silabarik banatzen




- oso garbi hitz bat non hasi/amaitzen den (balio demarkatiboa):

Frantsesez: [_ ​_´]


Turkieraz: [_´ _]
3) GN: intentsitateko azentua. Azkenaurreko silaban: […_´ _]

4) Bidasoa: intentsitateko azentua. Azkenaurreko silaban: [_´ _...], ez bada gizonér (<gizonéri), elizá (<eliza + a)


Modernoagoa: silabak ezkerretik hasita kontatzen dira.
